
Hooded Baby Towel
Fabric: 100% organic/bio/eco cotton/bomull/algodão 

/algodón/Baumwolle/bavlna/bawełna/bombaž/bomuld 
/bumbac/coton/cotone/katoen/kokvilna/medvilnė 

/pamuk/puuvill/puuvilla/qoton/βαμβάκι/памук

Care Towels 
Fabric: 100% organic/bio/eco cotton/bomull/algodão 

/algodón/Baumwolle/bavlna/bawełna/bombaž/bomuld 
/bumbac/coton/cotone/katoen/kokvilna/medvilnė 

/pamuk/puuvill/puuvilla/qoton/βαμβάκι/памук 

Wash Cloths 
Fabric: 100% organic/bio/eco cotton/bomull/algodão 

/algodón/Baumwolle/bavlna/bawełna/bombaž/bomuld 
/bumbac/coton/cotone/katoen/kokvilna/medvilnė 

/pamuk/puuvill/puuvilla/qoton/βαμβάκι/памук
 

Cuddly Rabbit (EN71)
Fabric: 100% organic/bio/eco cotton/bomull/algodão/algodón/
Baumwolle/bavlna/bawełna/bombaž/bomuld/bumbac/coton/

cotone/katoen/kokvilna/medvilnė/pamuk/puuvill/puuvilla/qoton/
βαμβάκι/памук

Filling: 100% polyester/poliéster/Polyester/poliester/poliestere/poli-
esters/poliesteris/polüester/polyesteri/πολυεστέρας/полиестер 

Pacifier Clip (EN 12586:2007+A1:2011)
ENG: WARNING! For your child’s safety: Before each use check carefully. Throw away 

at the first sign of damage or weakness. Never lengthen the pacifier clip. Never attach to 
cords, laces, ribbons or loose parts of clothing. The child may be strangled! The pacifier 
clip shall only be attached to a garment. Not for use in cot, crib or bed. The pacifier clip 
must never be used as a toy or teether. Use only with adult supervision. Please keep this 
information for future reference. Material: fabric 100% organic cotton, FSC-labelled wood 

from beech, nickel free clip, silicone ring. Handwash. Do not soak. 
 

DE: ACHTUNG! Für die Sicherheit Ihres Kindes: Kontrollieren Sie den Schnullerhalter 
vor jedem Gebrauch! Werfen Sie ihn beim ersten Anzeichen von Beschädigungen oder 
Mängeln sofort weg. Verlängern Sie niemals den Schnullerhalter! Strangulationsgefahr! 

Niemals an Schnüren, Bändern oder losen Teilen der Kleidung befestigen. Ihr Kind kann 
sich damit erdrosseln! Darf nicht zu einem anderen Objekt als der Kleidung des Kindes 
befestigt werden. Nur unter Aufsicht von Erwachsenen verwenden. Benutzen nicht im 
Bett, Wiege oder Laufstall. Nicht als Spielzeug oder Beißring benutzen. Bitte bewahren 
Sie diese Informationen für späteren Bedarf aufbewaren. Material: Stoff 100% Bio-Baum-
wolle, FSC-zertifiziertes Holz aus Buche, nickelfreier Clip, Silikonring. Handwäsche. Nicht 

einweichen.
 

NL: WAARSCHUWING! Voor de veiligheid van uw kind: Controleer het hele fopspeen-
koordje voor elk gebruik. Weggoojien bij de eerste tekenen van slijtage of beschadiging. 
Maak het fopspeenkoordje nooit langer! Nooit bevestigen aan koorden, linten of losse 
ledin delen. Uw kind kan hierdoor worden gewurgd! Mag niet worden bevestigd aan 
andeer objecten dan de kleding van het kind. Gebruik niet in een wieg, bed ol boxen. 
Laat niet te gebruiken als een stuk speelgoed ol een bijtring. Bewaar deze informatie 

voor toekomstig gebruik. Materialen: stof 100% biologisch katoen, FSC-gemarkeerd hout 
van beukenhout, nikkelvrije clip, siliconen ring. Handwas. Niet weken. 

FR: ATTENTION! Pour la sécurité de votre enfant: Vérifiez l’attache sucuette soigneuse-
ment avant chaque utilisation. Le jeter au premier signe de détérioration ou de fragilité. 
Ne jamais rallonger I’attache sucette! Ne jamais I’attacher à des cordons, rubans, lacets 
ou des éléments vestimentaires lâches. Votre enfant pourrait s´étrangler! L’attache-su-
cette ne doit être attachée qu’à un vêtement. L’utiliser uniquement hors du berceau, du 
lit et du parc. Ne pas utiliser comme un jouet ou un anneau de dentition. S’il vous plaît 
garder cette information pour référence future. Matière: tissu 100% coton biologique, 

bois de hêtre labellisé FSC, clip sans nickel, anneau en silicone. Lavage des mains. Ne pas 
tremper. 

IT: ATTENZIONE! Per la sicurezza del vostro bambino: Prima dell’uso verificare sempre il 
trattieni succhietto completo. Sostituirlo al primo segno di usura o danneggiamento. Non 
allungare mai il trattieni succhietto! Non collegarlo mai a cordini, nastri, stringhe o parti 

larghe dell’indumento. Il vostro bambino potrebbe strangolarsi! Il trattieni succhietto deve 
essere attaccato solo a un indumento del bambino. Il trattieni succhietto non deve mai 
essere utilizzato quando il bambino sta nella culla o nel lettino/letto. Il trattieni succhi-

etto non deve mai essere utilizzato come un giocattolo o un dentaruolo. Conservare la 
presente confezione per futuro riferimento. Materiale: tessuto 100% cotone organico, 

legno di faggio marcato FSC, clip senza nichel, anello in silicone. Lavaggio delle mani. Non 
immergere. 

ES: ¡ADVERTENCIA! Para la seguridad de su bebé: Antes de cada uso, comprobar en su 
conjunto el broche para chupetes. Tirarlo al primer indicio de deterioro o de desperfec-
to. ¡Nunca alargar el broche para chupetes! Nunca unirlo a cordeles, cintas, lazos o par-
tes sueltas de la ropa. Su niño podria estrangularse. No deje nunca al bebé dormir con el 
sujetachupetes enganchado. No alargue ni modifique nunca el sujetachupetes. Enganche 

el sujetachupetes solo a una prenda. No deje nunca al bebé utilizar el sujetachupetes 
cuando esté en un molsés, cuna o cama. No deje nunca que el niño juegue ni utilice 
el sujetachupetes como mordedor. Por favor mantenga esta información para futuras 

referencias. Material: tejido 100% algodón orgánico, madera de haya certificada FSC, clip 
sin níquel, anillo de silicona. Lavar a mano. No remojar.

Pacifier Clip (EN 12586:2007+A1:2011)
SE: VARNING! För ditt barns säkerhet: Kontrollera napphållaren 

noga före varje användning. Kasta vid första tecknet på skada eller 
svag-het. Förläng aldrig napphållaren. Sätt aldrig fast i snören, band 
eller lösa delar av kläder. Det kan innebära stryprisk för barnet! Nap-

phållaren får inte fästas på något annat än barnets kläder. Använd 
endast under uppsikt av vuxen. Använd inte i vagga, spjälsäng eller 
säng. Ej avsedd att användas som leksak eller bitring. Spara denna 

information för framtida referens.  
Material: tyg 100% ekologisk bomull, FSC-märkt trä från bok, nickelfri 

clip, silikonring. Handtvättas. Blötlägg ej.

Summerville Organic - A brand from BabyNord AB 
Hantverksvägen 6, 764 93 Väddö, SWEDEN 

info@summervilleorganic.com
www.summervilleorganic.com

Organic Welcome Baby Gift Set 

Hooded Baby Towel
Fabric: 100% organic/bio/eco cotton/bomull/algodão 

/algodón/Baumwolle/bavlna/bawełna/bombaž/bomuld 
/bumbac/coton/cotone/katoen/kokvilna/medvilnė 

/pamuk/puuvill/puuvilla/qoton/βαμβάκι/памук

Care Towels 
Fabric: 100% organic/bio/eco cotton/bomull/algodão 

/algodón/Baumwolle/bavlna/bawełna/bombaž/bomuld 
/bumbac/coton/cotone/katoen/kokvilna/medvilnė 

/pamuk/puuvill/puuvilla/qoton/βαμβάκι/памук 

Wash Cloths 
Fabric: 100% organic/bio/eco cotton/bomull/algodão 

/algodón/Baumwolle/bavlna/bawełna/bombaž/bomuld 
/bumbac/coton/cotone/katoen/kokvilna/medvilnė 

/pamuk/puuvill/puuvilla/qoton/βαμβάκι/памук
 

Cuddly Rabbit (EN71)
Fabric: 100% organic/bio/eco cotton/bomull/algodão/algodón/
Baumwolle/bavlna/bawełna/bombaž/bomuld/bumbac/coton/

cotone/katoen/kokvilna/medvilnė/pamuk/puuvill/puuvilla/qoton/
βαμβάκι/памук

Filling: 100% polyester/poliéster/Polyester/poliester/poliestere/poli-
esters/poliesteris/polüester/polyesteri/πολυεστέρας/полиестер 

Pacifier Clip (EN 12586:2007+A1:2011)
ENG: WARNING! For your child’s safety: Before each use check carefully. Throw away 

at the first sign of damage or weakness. Never lengthen the pacifier clip. Never attach to 
cords, laces, ribbons or loose parts of clothing. The child may be strangled! The pacifier 
clip shall only be attached to a garment. Not for use in cot, crib or bed. The pacifier clip 
must never be used as a toy or teether. Use only with adult supervision. Please keep this 
information for future reference. Material: fabric 100% organic cotton, FSC-labelled wood 

from beech, nickel free clip, silicone ring. Handwash. Do not soak. 
 

DE: ACHTUNG! Für die Sicherheit Ihres Kindes: Kontrollieren Sie den Schnullerhalter 
vor jedem Gebrauch! Werfen Sie ihn beim ersten Anzeichen von Beschädigungen oder 
Mängeln sofort weg. Verlängern Sie niemals den Schnullerhalter! Strangulationsgefahr! 

Niemals an Schnüren, Bändern oder losen Teilen der Kleidung befestigen. Ihr Kind kann 
sich damit erdrosseln! Darf nicht zu einem anderen Objekt als der Kleidung des Kindes 
befestigt werden. Nur unter Aufsicht von Erwachsenen verwenden. Benutzen nicht im 
Bett, Wiege oder Laufstall. Nicht als Spielzeug oder Beißring benutzen. Bitte bewahren 
Sie diese Informationen für späteren Bedarf aufbewaren. Material: Stoff 100% Bio-Baum-
wolle, FSC-zertifiziertes Holz aus Buche, nickelfreier Clip, Silikonring. Handwäsche. Nicht 

einweichen.
 

NL: WAARSCHUWING! Voor de veiligheid van uw kind: Controleer het hele fopspeen-
koordje voor elk gebruik. Weggoojien bij de eerste tekenen van slijtage of beschadiging. 
Maak het fopspeenkoordje nooit langer! Nooit bevestigen aan koorden, linten of losse 
ledin delen. Uw kind kan hierdoor worden gewurgd! Mag niet worden bevestigd aan 
andeer objecten dan de kleding van het kind. Gebruik niet in een wieg, bed ol boxen. 
Laat niet te gebruiken als een stuk speelgoed ol een bijtring. Bewaar deze informatie 

voor toekomstig gebruik. Materialen: stof 100% biologisch katoen, FSC-gemarkeerd hout 
van beukenhout, nikkelvrije clip, siliconen ring. Handwas. Niet weken. 

FR: ATTENTION! Pour la sécurité de votre enfant: Vérifiez l’attache sucuette soigneuse-
ment avant chaque utilisation. Le jeter au premier signe de détérioration ou de fragilité. 
Ne jamais rallonger I’attache sucette! Ne jamais I’attacher à des cordons, rubans, lacets 
ou des éléments vestimentaires lâches. Votre enfant pourrait s´étrangler! L’attache-su-
cette ne doit être attachée qu’à un vêtement. L’utiliser uniquement hors du berceau, du 
lit et du parc. Ne pas utiliser comme un jouet ou un anneau de dentition. S’il vous plaît 
garder cette information pour référence future. Matière: tissu 100% coton biologique, 

bois de hêtre labellisé FSC, clip sans nickel, anneau en silicone. Lavage des mains. Ne pas 
tremper. 

IT: ATTENZIONE! Per la sicurezza del vostro bambino: Prima dell’uso verificare sempre il 
trattieni succhietto completo. Sostituirlo al primo segno di usura o danneggiamento. Non 
allungare mai il trattieni succhietto! Non collegarlo mai a cordini, nastri, stringhe o parti 

larghe dell’indumento. Il vostro bambino potrebbe strangolarsi! Il trattieni succhietto deve 
essere attaccato solo a un indumento del bambino. Il trattieni succhietto non deve mai 
essere utilizzato quando il bambino sta nella culla o nel lettino/letto. Il trattieni succhi-

etto non deve mai essere utilizzato come un giocattolo o un dentaruolo. Conservare la 
presente confezione per futuro riferimento. Materiale: tessuto 100% cotone organico, 

legno di faggio marcato FSC, clip senza nichel, anello in silicone. Lavaggio delle mani. Non 
immergere. 

ES: ¡ADVERTENCIA! Para la seguridad de su bebé: Antes de cada uso, comprobar en su 
conjunto el broche para chupetes. Tirarlo al primer indicio de deterioro o de desperfec-
to. ¡Nunca alargar el broche para chupetes! Nunca unirlo a cordeles, cintas, lazos o par-
tes sueltas de la ropa. Su niño podria estrangularse. No deje nunca al bebé dormir con el 
sujetachupetes enganchado. No alargue ni modifique nunca el sujetachupetes. Enganche 

el sujetachupetes solo a una prenda. No deje nunca al bebé utilizar el sujetachupetes 
cuando esté en un molsés, cuna o cama. No deje nunca que el niño juegue ni utilice 
el sujetachupetes como mordedor. Por favor mantenga esta información para futuras 

referencias. Material: tejido 100% algodón orgánico, madera de haya certificada FSC, clip 
sin níquel, anillo de silicona. Lavar a mano. No remojar.

Pacifier Clip (EN 12586:2007+A1:2011)
SE: VARNING! För ditt barns säkerhet: Kontrollera napphållaren 

noga före varje användning. Kasta vid första tecknet på skada eller 
svag-het. Förläng aldrig napphållaren. Sätt aldrig fast i snören, band 
eller lösa delar av kläder. Det kan innebära stryprisk för barnet! Nap-

phållaren får inte fästas på något annat än barnets kläder. Använd 
endast under uppsikt av vuxen. Använd inte i vagga, spjälsäng eller 
säng. Ej avsedd att användas som leksak eller bitring. Spara denna 

information för framtida referens.  
Material: tyg 100% ekologisk bomull, FSC-märkt trä från bok, nickelfri 

clip, silikonring. Handtvättas. Blötlägg ej.

Summerville Organic - A brand from BabyNord AB 
Hantverksvägen 6, 764 93 Väddö, SWEDEN 

info@summervilleorganic.com
www.summervilleorganic.com

Organic Welcome Baby Gift Set 



Hooded Baby Towel
Fabric: 100% organic/bio/eco cotton/bomull/algodão 

/algodón/Baumwolle/bavlna/bawełna/bombaž/bomuld 
/bumbac/coton/cotone/katoen/kokvilna/medvilnė 

/pamuk/puuvill/puuvilla/qoton/βαμβάκι/памук

Care Towels 
Fabric: 100% organic/bio/eco cotton/bomull/algodão 

/algodón/Baumwolle/bavlna/bawełna/bombaž/bomuld 
/bumbac/coton/cotone/katoen/kokvilna/medvilnė 

/pamuk/puuvill/puuvilla/qoton/βαμβάκι/памук 

Wash Cloths 
Fabric: 100% organic/bio/eco cotton/bomull/algodão 

/algodón/Baumwolle/bavlna/bawełna/bombaž/bomuld 
/bumbac/coton/cotone/katoen/kokvilna/medvilnė 

/pamuk/puuvill/puuvilla/qoton/βαμβάκι/памук
 

Cuddly Rabbit (EN71)
Fabric: 100% organic/bio/eco cotton/bomull/algodão/algodón/
Baumwolle/bavlna/bawełna/bombaž/bomuld/bumbac/coton/

cotone/katoen/kokvilna/medvilnė/pamuk/puuvill/puuvilla/qoton/
βαμβάκι/памук

Filling: 100% polyester/poliéster/Polyester/poliester/poliestere/poli-
esters/poliesteris/polüester/polyesteri/πολυεστέρας/полиестер 

Pacifier Clip (EN 12586:2007+A1:2011)
ENG: WARNING! For your child’s safety: Before each use check carefully. Throw away 

at the first sign of damage or weakness. Never lengthen the pacifier clip. Never attach to 
cords, laces, ribbons or loose parts of clothing. The child may be strangled! The pacifier 
clip shall only be attached to a garment. Not for use in cot, crib or bed. The pacifier clip 
must never be used as a toy or teether. Use only with adult supervision. Please keep this 
information for future reference. Material: fabric 100% organic cotton, FSC-labelled wood 

from beech, nickel free clip, silicone ring. Handwash. Do not soak. 
 

DE: ACHTUNG! Für die Sicherheit Ihres Kindes: Kontrollieren Sie den Schnullerhalter 
vor jedem Gebrauch! Werfen Sie ihn beim ersten Anzeichen von Beschädigungen oder 
Mängeln sofort weg. Verlängern Sie niemals den Schnullerhalter! Strangulationsgefahr! 

Niemals an Schnüren, Bändern oder losen Teilen der Kleidung befestigen. Ihr Kind kann 
sich damit erdrosseln! Darf nicht zu einem anderen Objekt als der Kleidung des Kindes 
befestigt werden. Nur unter Aufsicht von Erwachsenen verwenden. Benutzen nicht im 
Bett, Wiege oder Laufstall. Nicht als Spielzeug oder Beißring benutzen. Bitte bewahren 
Sie diese Informationen für späteren Bedarf aufbewaren. Material: Stoff 100% Bio-Baum-
wolle, FSC-zertifiziertes Holz aus Buche, nickelfreier Clip, Silikonring. Handwäsche. Nicht 

einweichen.
 

NL: WAARSCHUWING! Voor de veiligheid van uw kind: Controleer het hele fopspeen-
koordje voor elk gebruik. Weggoojien bij de eerste tekenen van slijtage of beschadiging. 
Maak het fopspeenkoordje nooit langer! Nooit bevestigen aan koorden, linten of losse 
ledin delen. Uw kind kan hierdoor worden gewurgd! Mag niet worden bevestigd aan 
andeer objecten dan de kleding van het kind. Gebruik niet in een wieg, bed ol boxen. 
Laat niet te gebruiken als een stuk speelgoed ol een bijtring. Bewaar deze informatie 

voor toekomstig gebruik. Materialen: stof 100% biologisch katoen, FSC-gemarkeerd hout 
van beukenhout, nikkelvrije clip, siliconen ring. Handwas. Niet weken. 

FR: ATTENTION! Pour la sécurité de votre enfant: Vérifiez l’attache sucuette soigneuse-
ment avant chaque utilisation. Le jeter au premier signe de détérioration ou de fragilité. 
Ne jamais rallonger I’attache sucette! Ne jamais I’attacher à des cordons, rubans, lacets 
ou des éléments vestimentaires lâches. Votre enfant pourrait s´étrangler! L’attache-su-
cette ne doit être attachée qu’à un vêtement. L’utiliser uniquement hors du berceau, du 
lit et du parc. Ne pas utiliser comme un jouet ou un anneau de dentition. S’il vous plaît 
garder cette information pour référence future. Matière: tissu 100% coton biologique, 

bois de hêtre labellisé FSC, clip sans nickel, anneau en silicone. Lavage des mains. Ne pas 
tremper. 

IT: ATTENZIONE! Per la sicurezza del vostro bambino: Prima dell’uso verificare sempre il 
trattieni succhietto completo. Sostituirlo al primo segno di usura o danneggiamento. Non 
allungare mai il trattieni succhietto! Non collegarlo mai a cordini, nastri, stringhe o parti 

larghe dell’indumento. Il vostro bambino potrebbe strangolarsi! Il trattieni succhietto deve 
essere attaccato solo a un indumento del bambino. Il trattieni succhietto non deve mai 
essere utilizzato quando il bambino sta nella culla o nel lettino/letto. Il trattieni succhi-

etto non deve mai essere utilizzato come un giocattolo o un dentaruolo. Conservare la 
presente confezione per futuro riferimento. Materiale: tessuto 100% cotone organico, 

legno di faggio marcato FSC, clip senza nichel, anello in silicone. Lavaggio delle mani. Non 
immergere. 

ES: ¡ADVERTENCIA! Para la seguridad de su bebé: Antes de cada uso, comprobar en su 
conjunto el broche para chupetes. Tirarlo al primer indicio de deterioro o de desperfec-
to. ¡Nunca alargar el broche para chupetes! Nunca unirlo a cordeles, cintas, lazos o par-
tes sueltas de la ropa. Su niño podria estrangularse. No deje nunca al bebé dormir con el 
sujetachupetes enganchado. No alargue ni modifique nunca el sujetachupetes. Enganche 

el sujetachupetes solo a una prenda. No deje nunca al bebé utilizar el sujetachupetes 
cuando esté en un molsés, cuna o cama. No deje nunca que el niño juegue ni utilice 
el sujetachupetes como mordedor. Por favor mantenga esta información para futuras 

referencias. Material: tejido 100% algodón orgánico, madera de haya certificada FSC, clip 
sin níquel, anillo de silicona. Lavar a mano. No remojar.

Pacifier Clip (EN 12586:2007+A1:2011)
SE: VARNING! För ditt barns säkerhet: Kontrollera napphållaren 

noga före varje användning. Kasta vid första tecknet på skada eller 
svag-het. Förläng aldrig napphållaren. Sätt aldrig fast i snören, band 
eller lösa delar av kläder. Det kan innebära stryprisk för barnet! Nap-

phållaren får inte fästas på något annat än barnets kläder. Använd 
endast under uppsikt av vuxen. Använd inte i vagga, spjälsäng eller 
säng. Ej avsedd att användas som leksak eller bitring. Spara denna 

information för framtida referens.  
Material: tyg 100% ekologisk bomull, FSC-märkt trä från bok, nickelfri 

clip, silikonring. Handtvättas. Blötlägg ej.

Summerville Organic - A brand from BabyNord AB 
Hantverksvägen 6, 764 93 Väddö, SWEDEN 

info@summervilleorganic.com
www.summervilleorganic.com

Organic Welcome Baby Gift Set 

Hooded Baby Towel
Fabric: 100% organic/bio/eco cotton/bomull/algodão 

/algodón/Baumwolle/bavlna/bawełna/bombaž/bomuld 
/bumbac/coton/cotone/katoen/kokvilna/medvilnė 

/pamuk/puuvill/puuvilla/qoton/βαμβάκι/памук

Care Towels 
Fabric: 100% organic/bio/eco cotton/bomull/algodão 

/algodón/Baumwolle/bavlna/bawełna/bombaž/bomuld 
/bumbac/coton/cotone/katoen/kokvilna/medvilnė 

/pamuk/puuvill/puuvilla/qoton/βαμβάκι/памук 

Wash Cloths 
Fabric: 100% organic/bio/eco cotton/bomull/algodão 

/algodón/Baumwolle/bavlna/bawełna/bombaž/bomuld 
/bumbac/coton/cotone/katoen/kokvilna/medvilnė 

/pamuk/puuvill/puuvilla/qoton/βαμβάκι/памук
 

Cuddly Rabbit (EN71)
Fabric: 100% organic/bio/eco cotton/bomull/algodão/algodón/
Baumwolle/bavlna/bawełna/bombaž/bomuld/bumbac/coton/

cotone/katoen/kokvilna/medvilnė/pamuk/puuvill/puuvilla/qoton/
βαμβάκι/памук

Filling: 100% polyester/poliéster/Polyester/poliester/poliestere/poli-
esters/poliesteris/polüester/polyesteri/πολυεστέρας/полиестер 

Pacifier Clip (EN 12586:2007+A1:2011)
ENG: WARNING! For your child’s safety: Before each use check carefully. Throw away 

at the first sign of damage or weakness. Never lengthen the pacifier clip. Never attach to 
cords, laces, ribbons or loose parts of clothing. The child may be strangled! The pacifier 
clip shall only be attached to a garment. Not for use in cot, crib or bed. The pacifier clip 
must never be used as a toy or teether. Use only with adult supervision. Please keep this 
information for future reference. Material: fabric 100% organic cotton, FSC-labelled wood 

from beech, nickel free clip, silicone ring. Handwash. Do not soak. 
 

DE: ACHTUNG! Für die Sicherheit Ihres Kindes: Kontrollieren Sie den Schnullerhalter 
vor jedem Gebrauch! Werfen Sie ihn beim ersten Anzeichen von Beschädigungen oder 
Mängeln sofort weg. Verlängern Sie niemals den Schnullerhalter! Strangulationsgefahr! 

Niemals an Schnüren, Bändern oder losen Teilen der Kleidung befestigen. Ihr Kind kann 
sich damit erdrosseln! Darf nicht zu einem anderen Objekt als der Kleidung des Kindes 
befestigt werden. Nur unter Aufsicht von Erwachsenen verwenden. Benutzen nicht im 
Bett, Wiege oder Laufstall. Nicht als Spielzeug oder Beißring benutzen. Bitte bewahren 
Sie diese Informationen für späteren Bedarf aufbewaren. Material: Stoff 100% Bio-Baum-
wolle, FSC-zertifiziertes Holz aus Buche, nickelfreier Clip, Silikonring. Handwäsche. Nicht 

einweichen.
 

NL: WAARSCHUWING! Voor de veiligheid van uw kind: Controleer het hele fopspeen-
koordje voor elk gebruik. Weggoojien bij de eerste tekenen van slijtage of beschadiging. 
Maak het fopspeenkoordje nooit langer! Nooit bevestigen aan koorden, linten of losse 
ledin delen. Uw kind kan hierdoor worden gewurgd! Mag niet worden bevestigd aan 
andeer objecten dan de kleding van het kind. Gebruik niet in een wieg, bed ol boxen. 
Laat niet te gebruiken als een stuk speelgoed ol een bijtring. Bewaar deze informatie 

voor toekomstig gebruik. Materialen: stof 100% biologisch katoen, FSC-gemarkeerd hout 
van beukenhout, nikkelvrije clip, siliconen ring. Handwas. Niet weken. 

FR: ATTENTION! Pour la sécurité de votre enfant: Vérifiez l’attache sucuette soigneuse-
ment avant chaque utilisation. Le jeter au premier signe de détérioration ou de fragilité. 
Ne jamais rallonger I’attache sucette! Ne jamais I’attacher à des cordons, rubans, lacets 
ou des éléments vestimentaires lâches. Votre enfant pourrait s´étrangler! L’attache-su-
cette ne doit être attachée qu’à un vêtement. L’utiliser uniquement hors du berceau, du 
lit et du parc. Ne pas utiliser comme un jouet ou un anneau de dentition. S’il vous plaît 
garder cette information pour référence future. Matière: tissu 100% coton biologique, 

bois de hêtre labellisé FSC, clip sans nickel, anneau en silicone. Lavage des mains. Ne pas 
tremper. 

IT: ATTENZIONE! Per la sicurezza del vostro bambino: Prima dell’uso verificare sempre il 
trattieni succhietto completo. Sostituirlo al primo segno di usura o danneggiamento. Non 
allungare mai il trattieni succhietto! Non collegarlo mai a cordini, nastri, stringhe o parti 

larghe dell’indumento. Il vostro bambino potrebbe strangolarsi! Il trattieni succhietto deve 
essere attaccato solo a un indumento del bambino. Il trattieni succhietto non deve mai 
essere utilizzato quando il bambino sta nella culla o nel lettino/letto. Il trattieni succhi-

etto non deve mai essere utilizzato come un giocattolo o un dentaruolo. Conservare la 
presente confezione per futuro riferimento. Materiale: tessuto 100% cotone organico, 

legno di faggio marcato FSC, clip senza nichel, anello in silicone. Lavaggio delle mani. Non 
immergere. 

ES: ¡ADVERTENCIA! Para la seguridad de su bebé: Antes de cada uso, comprobar en su 
conjunto el broche para chupetes. Tirarlo al primer indicio de deterioro o de desperfec-
to. ¡Nunca alargar el broche para chupetes! Nunca unirlo a cordeles, cintas, lazos o par-
tes sueltas de la ropa. Su niño podria estrangularse. No deje nunca al bebé dormir con el 
sujetachupetes enganchado. No alargue ni modifique nunca el sujetachupetes. Enganche 

el sujetachupetes solo a una prenda. No deje nunca al bebé utilizar el sujetachupetes 
cuando esté en un molsés, cuna o cama. No deje nunca que el niño juegue ni utilice 
el sujetachupetes como mordedor. Por favor mantenga esta información para futuras 

referencias. Material: tejido 100% algodón orgánico, madera de haya certificada FSC, clip 
sin níquel, anillo de silicona. Lavar a mano. No remojar.

Pacifier Clip (EN 12586:2007+A1:2011)
SE: VARNING! För ditt barns säkerhet: Kontrollera napphållaren 

noga före varje användning. Kasta vid första tecknet på skada eller 
svag-het. Förläng aldrig napphållaren. Sätt aldrig fast i snören, band 
eller lösa delar av kläder. Det kan innebära stryprisk för barnet! Nap-

phållaren får inte fästas på något annat än barnets kläder. Använd 
endast under uppsikt av vuxen. Använd inte i vagga, spjälsäng eller 
säng. Ej avsedd att användas som leksak eller bitring. Spara denna 

information för framtida referens.  
Material: tyg 100% ekologisk bomull, FSC-märkt trä från bok, nickelfri 

clip, silikonring. Handtvättas. Blötlägg ej.
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